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Alkotmányunk válsága.
Debreczen, november 22.

A szabadelvű pártnak, jó szeren­
cse, hogy nincs végrehajtó hatalma. Mert 
ha volna, báró Bán ff y Dezső az ö párt­
jának heroszlrálesi tettében foglalt fe­
nyegetését nyomban beváltaná s haza­
it iildvén az országgyűlést téli pihenőre, 
nem mint Magyarországnak alkotmányos 
miniszterelnöke, hanem mint helytartó 
szedne adót, katonát, fizetne hivatalno­
kot és államadósságot. De nagy az ut 
a szabadelvű párt határozatától a ren­
deleiekig ; a Lloydpalolabeli lázadás az 
alkotmány ellen csak hadüzenet, sőt 
lehel, hogy üres fenyegetés. Vagy talán 
báró Bán Ily Dezső hattyúdala, a ki a 
maga foenomenális politikai pályafutását 
az 6 egyéniségének megfelelő nagy ak­
korddal akarja befejezni. Ezzel nem 
diszkvalifikálta magát a miniszteri nyug­
díjra, mert hiszen a Récsey Ádámok is 
részesüllek abban. Mig a bizalomnyil vá­
ll itás3al megerősített szabadelvű-párti 
határozat a Doroli ya-utczából a Sándor­
ul czá ha érkezik, hiszszük, hogy a sza­
badelvű pártban mégis bekövetkezik az 
a konvulszió, a mely elválasztja a Bánffy- 
rnediumokat a párt független elemeitől. 
És nem akarjuk azt hinni, hogy ez a 
lázadás előre megfontolt ténye volna 
mindazoknak, kik most a szabadelvű

Mikor hasznos az alvás ?
A Debreczen lárczája.

Irta : Székely János.
Egyik nagy alföldi város határában, a 

hol csupa szorgalmas ás takarékos ember 
lakik s akármelyik kék dolmányos bátyám- 
uram a fél lajbizsobéből kifizethetne nem 
egy budapesti háziurat (de olyat, akinek nem 
kölcsönre épült a háza), volt egy osztrák 
grólnak is birtoka. Hol lakott a gráf, nem 
mondom meg, mert még ráismernének maguk­
ra, a kik érdekelve vannak.

Ez a gróf, aki különben közel lakott 
Magyarországhoz, csakhogy éppen nem járt le 
a birtokaira (amit megcselekszik nem egy 
született magyar mágnás is), gondolta, hogy 
jobban jár, ha közelebb tartja a pénzét, mert 
éltükébe, hogy nem vesződik többet gazda­
tisztjeivel, sem a bérlőkkel, hanem eladja az 
egész fundust.

Megtudták ezt idejében (ízesen, hogy igy 
nevezzük a várost. Megtudták a városbeliek, 
a kiknek már szűk volt a maguk határa s a 
lajbizseh is a bankóktól, de tn“g a szomszéd 
gazdag gróf is, akinek pár milliócskát hajtott 
a regále válság.

A gróf hivatta tiszttartóját s azt mondá :
— ív van másfél millió bankutalvány. 

Utazzék el vele a német, grófhoz s vegye meg 
a birtokot. Százezerrel fölözheti is.

Es délután elkerülvén a vicinálist, el­
hajtatott a tiszttartó ur a nagy vasútra és

párt tagjai gyanánt számíthatnak. Hiszen 
ha csakugyan volna Magyarországon egy 
szervezett párt, a mely a lázadás min­
den kritériumát magában viselő tényé­
vel össze merne esküdni a személyes 
uralom biztosítására az alkotmány ellen : 
akkor a királyi ügyészségnek kellene 
teljesít nie kötelességét, s a független, a 
király nevében Ítélkező bíróságnak nyíl­
nék meg feladata.

A hadüzenetet az ellenzék elfo­
gadja. Hiába beszél a kormánypárti sajtó 
az ellenzék meggyöngüléséről, hasztalan 
elemezik, bonczolják, hogy hány kor­
mánypárti dalia esik egy-egy ellenzékire : 
a tervezett merénylet nem sikerül. Nem, 
az ellenzék hivebb hazájához, királyá­
hoz, minthogy az alkotmány sánczaint.k 
szétbontását megtűrje. A nemzeti becsü­
let szent feladata, hogy a királyi eskü, 
a (örvények szentsége megőriztessék. 
Sem erőszak, sem csíny, sem csempé­
szet, minőnek díszes példáját a véderő 
bizotlságbeli kormánypárti többség nov. 
18-án adta, nem alkalmas arra, hogy 
bevégeztessék az a bűn, a mire Brtnffy

en készteti n mára, fot,M„oAo.u„, , Három esztendő úti úgy beszélnek
képviselőházban az alkotmányjogi 

kérdésekről, mintha nem törvényekben 
foglaltatnának azok, hanem volnának 
szegény exáltádók buborékjai. Az 1867 : 
XII. törvényezikket lehúzták a sárba,

sietett az első osztályú váróterem egyik szög­
letébe, hogy megvárja a vonatot.

Hallotta pedig, hogy nagy a I rma a 
3-dik osztályon.

Ott czihelődött 20 gazda a főjegyzővel. 
Elég, hogy egy kocsirekeszt kei fülkevei be­
töltsön. Nekik igy is jó.

Aznap ugyanis a gazdák is gyűlést tar 
toltak s eldöntötték, hogy megveszik a birto­
kot s felosztják 20 részre. Nem kottyan meg 
a rész egyiknek sem.

És elindultak ők is a német grófhoz.
Esie ért a vonat Budapestre.
Csábító szó ez a végállomás minden vi­

déki embernek. Ki ne vágyakoznék itt szerte 
nézni, görbe napot csapni, mikor nem zsörtö­
lődik az anyjuk, nem nézegeti vizsga és fon - 
torkodé szemmel semmiféle irigy szomszéd, a 
ki csak azért ácsánykodik, mert nyilván 
nincs annyi pénze, hogy egyszer egy bébicz 
napon ő is pelyvának eresze a fülét ?

A tiszteletreméltó at\afi-társaság tehát 
úgy határozóit útközben, hogy mivel a jegy 
úgyis idáig szól, a kemény pádon meg nem 
valami mágnásos élvezet éjjelre összebújni ; 
körülnézhetnének (gyet n városban úgy éj­
fél utánig, azután alusznak pár órát egy 
fogadóban : reggel is megy a vasút 1 galább 
tiszta fejjel érnek oda. A hogy a főjegyző 
kinózto a vastagabbik kalauz könyvből, épen 
délutánra.

Nem is történt semmi baj. A leragadt 
szemet is tisztán látóvá varázsolta reggel a 
hideg viz, A sok édes pálinka, amit az éjjeli

a 68. §-t kevesebb becsületben tartották 
mint valamely viczinális áruszerződést. 
A kvótáról úgy diskurálnak, a mint 
szoktak némely körökben a gombostű- 
pénzről beszélni. A két államfél egymás­
hoz való gazdasági viszonya tárgyalla- 
t°H a túlsó félen olyan könnyelműen, 
mint a múló liaisonokról a könnyelműek 
a könnyelműbbekkel csevegni szoktak. 
A magyar ember közjogi öntudatát foj­
togatták, a gyakorlati oktatás pedig m^- 
tortént a választásokkal, a hol a bíró 
Hánlfy Dezső-féle rendszer a maga er­
kölcstelenségében kulminált. Bent a 
parlamentben rendeztek pózolásukat, 
annak a dokumentálására, hegy a mit 
kívül elvégzett a korrupeziós pénz, a 
csendőr vagy a katona fegyvere, ;>zt a 
párlhatalom jóváhagyja.

A bizalmi anyagot gyűjtötték a 
szabadelvű párton BaníTy tömegének s 
most ez az el jétő! végig korrumpált 
rendszer meg meri üzenni a hadát 
Magyarországnak. Egyszerre az országos 
kormányzat minden faktorának s a té­
teles törvénynek úgy, mint az, erkölcsi 
üzenet csak az ellenzéknek szól. Azt 
beszélik, hogy a parlamentárizmus ne­
vében, annak a megmentésére hirdették 
meg a kivételes állapotot, a, mit törvé­
nyeink nem ismernek. Ez a legnagyobb 
hazugság ebben az irtózatos megtévesz-

kávéházak fogadott tündérei beléjük diktál­
lak, keverget ugyan a fejükben, mint a köd 
a hegytetőn, de a paprikás szalonna lenyomta 
tüstént. Egy se kószált el; mind egy szálig 
beültek a kocsiba s meg is érkeztek baleset 
nélkül a német városba. Megkérdezte a fő­
jegyző az utat s azon szépen elindullak gya­
log a gróf palotájáig.

A portás nem tudta hamarjában, mit 
kezdjen velők, annál inkább álmélkodotl. 
mikor leüzent a gróf, hogy szívesen latja 
kedves vendégeit. Annyira ügyeim“« vo’t, hogy 
még az efiogadó terembe is kijött eléjük.

De csak annyi ideje volt, hogy jó napot 
mondhasson, már illedelmesen (elállt az egesz 
társaság karajba s a főjegyző előadta ropo­
gós magyar kiejtéssel, mintha esak a füstöd 
matacznt ropogtatná, hogy mi járatban vannak, 
Hogy a gróf ur mindig kegy-jmesen gondos­
kodok róluk, ezek a jó emberek pedig mind­
eddig tisztességes, pontos fizető bérlői voltak: 
ime elhozták a birtok árát, külön-kii'ün mind­
egyik a maga engáriáját, ha úgy tetszik, a 
kegyelmes urnák is, nyomban meg lehet a 
vásár, mivel úgy hallották, szabadulni akar 
a birtoktól amúgy is.

A gróf meghalva felelt a derék embe­
reknek.

— De nagyon sajnálom, uraim, jelenté 
ki aztán. Az önök pénze époly becses lett 
volna, mint a másé. Hanem az a másik ha­
marabb járt. Még ott a szerződés az aszta­
lomon, a tinta is nedves rajta, pedig nem 
szoktam vastag húzással aláírni a ne ve me .
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tésben, a melylyel a nemzetet a törvé­
nyek adta biztonságából egyszerre be 
löknék a törvénytelenség örvényébe. 
Ennek az állapotnak az elhárítására 
hajdani szokás szerint a véres kardot 
hurczolnák meg az országban. Most az 
ellenzék csak a törvényt kísérli meg 
teljes érvényben feleleveníteni, hogy el­
űzze a gonosz kisértéseket.

BELFÖLD,
Bosznia -Herczegovina anncktäläsa.

Bécsböl jövő hir szerint e tartományok híva 
latos bekebelezését Dscz. 2-íkán, az osztrák 
császár 50 éves jubileuma napján fogják 
proklamáíni. Az annéktáláshos állító ag 
Vilmos császár már beleegyezett ; sőt Kons 
tantinápolyban való látogatása alkalmával az 
annektálás érdekében lépéseket is tett 
Hogy Oroszország, nevezetesen pedig 
ország bele fog-e egyezni 
ajándékba, nagyon kétséges.

volna. 
Oiasz-

e fontos czászár- 
Bosznia-Hercze- 

govina annektalasa ügyeben utazott Krieg- 
hammer közös hadügyminiszter es Kállay 
Béni közös pénzügyminiszter Dalmácziába, 
honnan H rczegovinán át Szerajevnba utaznak, 
hogy az annekszióra vonatkozó katonai és 
egyéb intézkedéseket megtegyék. A Zágrábban 
lakó Salvátor Lipót főherczeget nevelek ki 
Bosznia-Herczegovina főkormányzójáva.

Krieghammer hadügyminiszter, mint egy 
Trieszti távirat jelenti, nov. 19-en onnan 
Cattaróba utazott.

Hova kötik azlán e két tartományi : 
Ausztriához-e, vagy Magyarországhoz ? Auszt­
riához soha se tartozott ; de Magyarországhoz, 
Bosznia valaha — igen. Bár ha Magyaror­
szágnak nem telik gyönyörűsége benne sőt 
érdeka tiltakozik az ellen, hogy még több 
szláv nemzetiséggel terheifessék, de a törté- 
vagyunk : melyik birodalmat boldogítják az 
annekszióval.

Lehorgasztott fejjel mentek az atyafiak, 
bufelejlőképen — sörözni.

Hát nem ott ült a tiszttartó egy pohár 
sör mellett s nem tartotta kezében a szer­
ződési, melyre még lnmut is rázott a szivar­
járól, — mivel ‘hogy az is nedves lehe­
teti még

— Hát maga vette meg ? kérdé hüle 
dezve a főjegyző.

— Azaz, hogy a gróf.
— Tudjuk. De maga volf a küzben-

Pesten.

Én hál. Miért nem siettek jobban ? 
Hiszen csak aiudni akarunk egyet

— Na aludtak ?
— Nem igen.
— Lássa en megtettem. — Maguk is 

többre mentek volna, ha alusznak tegnap 
este !

Szégyenkezve vakarták fejüket zz atya­
fiak.

A legöregebb kivágta magát :
— Hallja a liszttartó ur, ha mi ilyen 

elázottan megyünk haza, város csúfjai leszünk 
halálos hóltunkig. Nekünk meg kell vennünk 
azt a birtokot. Mennyiért adná oda a 
gróf ?

— Két millióért. Krajczárral sem alább.
— Megadjuk ! hangzott egyszerre a busz

torok.
De erre már nagyon kelfett lakarékos- 

kodmok. Es nem is ittak több pohárral.
A magyar gróf fél milliót nyert egy nap 

alatt, Abból az ügyes tiszttartót úrrá tette • 
ötvenezer forintot neki ajándékuzott a pompás
vásárért.

Ebből aztán mulathatott 
halott is nagyokat.

ha akart. aI-

Henczit védő Fej ér vár y magyar honv. 
miniszternek, akinek okmány kell Hentzi 
bűnösségéről itt van Kossuth Lajos egy 1893. 
szept. 25-én Torinóban kelt levele. Ezt a 
levelet 1893. okt. 5-én közölték a budapesti 
lapok, köztük a Nemzet is. Kossuthnak e 
levele Hentziről és a Hentzi-szoborról így 
szól :

«Rendkívül különös változatosságokon 
ment keresztül Budavára emlékezetének meg­
örökítése Magyarországon. Két szobor áll 
Budavárában ennek emlékére, az egyiket 
Ausztria császárja állíttatta akkor, amikor 
még nem volt Magyárország királyává koro­
názva és álliitatta annak a Hentzinek tisztele­
tére, aki (ilyen az emberi sors szeszélye!) 
egykoron nyílt ajtók mellet1, sokaknak szeme- 
láttára, az osztrák tábornoki egyenruhája tel­
jes díszében térdre borult lábaim előtt, esde- 
kelve, hogy vejyem oltalmam alá családját s 
hűségesnek vallva magát a magyar haza 
iránt, kért, nyújtsak neki alka'mat hasznos 
szolgálatot tenni a hazának ; siettem őt fel­
emelni az arezomat pirító helyzetből, a kért 
oltalmai mogadlam, a kívánt alkalmat kiszol­
gáltattam, s 6 ezt azzal viszonozta, hogy 
(nem tagadom: vitéz,) védőjévé szegődött 
Budavárának, a még nem magyar király, 
osztrák ciástár szolgálatában a magyar nem 
zet ellen, megboinbáztatta Magyarország nyílt 
fővárosát, légbe akarta röpíteni a Duna hidját, 
megtagadta Budavár átadását törvényes urának, 
a magyar nemzetnek. Küzdött ellene, vitézül 
védte a rósz ügyet es sok vitézmagyarnak 
vérét ontotta, ami magának is életébe került. 
Az ő emlékének szól a Budavár bevételi első 
emlék, a Henlzi-szobor. Akkor állíttatott, 
mikor Ausztria császárja orosz fegyverek 
segítségévei kitörölte as államok sorából az 
ezeréves állami életű Magyarországot s tarto­
mányává sülyesztcl'.e az ausztriai császár­
ságnak.»

«A Heutzi-szobor fólállilása arczulcsapása 
volt a magyar nemzetnek.
közös hadügyminiszterhez intézett legfelsőbb 
hadparancs, mint említettük, a következőket 
rendeli:

Ezt a harczosemléket a budapesti gyalog­
sági kadétiskola kertjébe kell vinni és 
méltóan újjáalakítva aképpen elhelyezni, 
hogy az ama sir felett álljon, a melyben 
az illető elesettek csontjai egyesitendők 
lesznek.

A keresztülvitellel a negyedik hadtest 
parancsnokát és vezérlő tábornokot, Lobko- 
vitz herczeg táborszernagyot Budapesten 
fogja ön megbízni.

Ennek a rendeletnek azonban van egy 
bökkenője. Az t. i., hogy Lobkovitz herczeg 
mint thadtestparancsnok, mindenképpen nagy 
ur, hanem azért a régi temetőből csontokat 
kiszedni, azoknak uj sirt nyitni, s abba eltaka­
rítani még sincs törvényes hatalmában.

Az 1876. évi 14. t.-cz. 117., 118., 121,, 
133. §§-ai értelmében temetőhelyek felállítása, 
nagyobbitása vagy bezáratása; a temetők, a 
sírboltok körüli intézkedések a községek, ille­
tőleg a köztörvényhatósági statulórius jog tár­
gyát képezik és az autonómia körébe tartoz­
nak. A bulla és hullamaradványok kiásalása 
pedig az idézett törvény szerint a fővárosban 
a polgármester engedélyétől van függővé teve. 
Továbbá valamely építmény (szobor vagy 
oszlop) elszállítása, vagy felállítása a főváros 
területén a küzépitési adminisztráczió hatás­
körébe tartozik s azokra az építőknek mindig 
ki kell kérni a főváros engedélyéi.

Lobkovitz ur tehát, ha a rendeletet végre 
akarja hajtani, köteles előbb az illetékes köz- 
gazgatási hatósághoz folyamodni s az exhu­
málás, a csontok áthelyezése és a szobor 
átköltöztetése csak a kinyert hatósági enge­
dély alapján mehet végbe. Ha a hatóság nem 
adja meg ezt az engedélyt, a legfőbb had- 
parancsot természetesen nem lehet végrehaj­
tani. Ebben az ügyben különben, mint értesü­
lünk, a legközelebbi közgyűlésen interpellá- 
czió lesz.

A képviselőház ülése.
Debreczen, nov 22 

Nem akarták napirendre tűzni n na 
szobor ügyet, tehát lett napirend elö li ü!? I 
a tegnapi — Nov. 21. — ülésen ’ 8ygyé 

Hentaller nagy -önyvcsomóval ielenl 
meg a Házban es jelentkezett az £ 
pódiumon, hogy beszélni akar K a g kl 
aki ma elnökölt, ijjedten kérdezi; tőle ° 8 

— Napirend előtt ?
— Igen.
— No, nem is kérdem, miről a 

ügyről, ugy-e?
— Ügy van.
Dj nemcsak HentHierf, hanem HnllA 

Lajost, Szalay Károlyt, Apponyi Albart grófot 
Sagby Gyulát és Sima Ferenczet is kénytelen 
volt bejelenteni, kik mind napirend előtt ki- 
vántak beszélni a Hentzi-ügyben.

Hentaller Lajos Fejérváry mull 
kori beszédére akar felelni. A miniszter kato." 
nanevelésénél fogva állított olyanokat ßt6" 
tanuk vannak még. Ezek : Perczel Mór a ki 
kőzvetetlenül Hentzi Budavárába kisér’tetése 
után jelént meg Pétervárndou, Perczel Miklós 
Pétervávad parancsnoka, Hollán Ernő és Ge- 
lieh tábornok. Aktaszerüieg kívánja bizonyi- 
tani a honvédelmi miniszter állításainak va­
lótlanságát s bebizonyítani, hogy Hentzi uem 
érdemli meg a dicsőítést. Ne Hentzit állítsák 
az ifjúság elé, hanem Hunyadit, Dobót, Hadi- 
kot, vagy a tizenhárom tábornokot, ’akiket 
önök kivégeztek. (Tetszés a szélsőbalon.) Hogy 
mily értelmet tulajdonítottak a Hentzi-szobor- 
nak, az kitűnik egy 1849-beli császári ren­
deletből, mely Gordon tábornokhoz volt intéz­
ve. Ez egyenesen a lánczhid főlrabbantójának 
is akar emléket emelni. Aztán osztrák szem­
pontból is micsoda tanúság ez a szobor az 
ifjúságnak ? Talán az, hogy a várvédő Cecco- 
pieriezred árulóvá lett ? Nem áll, hogy a 
szobor nem Hentzi szobor lenne. A hatvanas 
években a Szt-Györgyteret is Hentzi térnek 
nevezték. E ismeri, hogy Hentzi nem volt 

T1'“*/ ? um “zonüua a miniszter Henizi jellemérul mondot', azt okmányokkal 
czáfolja meg. Fölolvass t a hivatalos Közlöny­
ből a kormány megbízásából közzétett leleple 
zést, mely megerősíti, hogy Hentzi hűségedül 
tett, elfogatása után maga ajánlkozott magyar 
szolgálatra, a kormányelnők kezei közt vannak 
alkalmazásért való folyamodványai, majd be­
csületszóra szabadon bocsájtotta. Mégis szem- 
telenül bombázlattn a várost.

Szobrot neki 1 — kiáltanak szélső
balról.

Hentaller azután Horváth Mihálynak 
Hentzire vonatkozó sora-*. olvassa föl, ki a 
Hentzi péterváradi szereplését úgy mondia cl, 
ahogy volt.

Hentzi eleinte nagy lelkesedést tanúsított 
ügyünk iránt, de Becsben járván, megválto­
zott érzelemmmel tért vissza Péterváradra, 
Az őrséget a magyar kormány ellen való 
hűtlenségre akarta csábítani. Szerencsére a 
tisztikar és a legénység mogbiusitotta szán­
dékát és a megérkező Beöthy Ödön kezébe 
letette az esküt. Mészáros Lázár hadügy­
miniszter szintén dokumentálja, hogy Heutzi 
hüségesküt tett a magyar alkotmányra, bár 6 
azt mondja, hogy a forradalomban két rész­
ről akasztják föl az embert, hát Hentzi sem 
tehetett mást, mint a mit tett, csakhogy az 
ostrom alatt emberiesebb lehetett volna. Áb­
rányi Emil hivatalos jelentése is megerősíti 
mindazt, amit a szónok Hentzi gonosz és 
hazaáruló esküszegő és barbár magatartásáról 
mondott.

Kérdi a minisztert : miért nem állíta­
nak Prágsban szobrot Windisch-Grätznak, a 
ki Prágát bombáztatta s mért nem állítanak 
szobrot az olaszok Bresciában Haynaunak ? 
Azért nem állítható a Hentzi szobor az 
ifjúság elé, mórt Hentzi ellensége volt Ma­
gyarországnak esküje ellenére s azt a szel­
lemet képviselte, amely ellen immár 350 
esztendeje küzdenek az igazak. (Tetszés.)

Holló, Szalay más-más oldalról világítják 
meg az ügyet.

Majd 5 percnyi szünet után szól Ap­
ponyi Albert gr. :

«ff
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Sajnalja, hogy a Ház a szoborügyet 
nem tűzte külön napirendre. Most azért szó­
lal föl, hogy az indemnitás vitában ne kell­
jen az ügyről beszélni. Hogy a hadügymi­
niszter rendelete aértő, azt fejtegetni sem kell 
hiszen gyöngéden ezt a honv. miniszter is’ 
kifejezte. De nem a közös miniszterek hivat- 
vák közjogunk fölött őrködni. Ily konfliktusok 
megelőzése és elhárítása a magyar kormány 
és első sorban fejének kötelessége. Állásánál 
fogva kötelessége, de most különösen is az. 
Mikor a király nemes elhatározása megtör­
tént s a miniszterelnök az Erzsébet szobor 
bizottságban ezt tudatta, párthívei igyekeztek 
politikailag kizsákmányolni- (Úgy van !)

Akár spontán volt a király elhatározása 
akar nem, első sorban a miniszterelnök tudta 
meg s neki tudnia kellett volna, hogy a szo­
borelhelyezés mi módon menjen végbe, neki 
oly tanácsot kellett volna adni a királynak 
bogy ez a nemes elhatározás kárba ne vesz-, 
szén. (Zajos helyeslés balról.) Az egyszeri 
drámaíró azt mondta egyszer szigorú kritiku­
sának :

Önnek el kell ismernie, hogy szomorú 
játékot nehéz írni.

— A világon nincs könnyebb, mint szo- 
morujátékot nem írni, felelt a kritikus, (Zajos 
etszés, derültség.) Ez alkalmazható a jelen 

esetbén. Kár volt a Hentzi-szoborhoz hozzá­
nyúlni, ha a miniszterelnök csak úgy tudta 
elintézni, hogy tanúságai adja a politikai kép­
telenségének és mindenütt csak keserűséget 
és mérges fulánkot hagyjon. (Zajos tetszés a 
baloldalon.) A miniszterelnök megbolygatta 
az eddigi egyetértést király, hadsereg és nem­
zet közt, megsértette a király és nemzeti elet 
összes tényezőinek érzelmet. Azért ezólalt fel, 
hogy röviden ezeket elmondja, (Zajos tetszés 
halról.)

Apponyi után Fejérváry br. 
honv. min. emelkedett szólásra. Bár ülve és 
némán maradt volna uzy legaláqb, ha bölcs­
nek nem tűnt volna is fel, de megmentette 
volna va ;y legalább fentartotta volna a 
magyarsága felől »aló htioi óo uirhai/i..* 
tette volna magát a hazafias ellenzék élőit. 
A szégyen borítja el a mapyar ember arczát 
idekinn is, ha hallja vagy olvassa hogy a 
magyar alkotmánynak oly őrei vannak a kor­
mányon, oly hazulias erkölcscsel, mint a 
hoav. miniszter. Azért az izgatottságot legfőbb 
lókra erőszakolni és sertést provokálni hiva­
tott kifejezésed szégyeneljük is ide írni, ha­
nem azoknak eredményét a maga ellen fel- 
zuditott : »Ki vele, ki kell dobni« »Zart ülést 
kérünk, ilyen infamiát nem tűrünk« »Ón mi­
niszter ur itt nem fog többé beszélni, Ez nem 
ezred, amelynek ön parancsolhat« ellenzéki 
méltó kitörésekre reflektálunk és arra, hogy 
a csendet csinálni nem képes alelnököt a 
vihar tombolása magát is elragadván kije­
lentette, hogy az ülést felfüg­
geszti, amely megdöbbentette a kor­
mánypártot s bizonysága lelt annak, hogy a 
kormányképtelen a képviselő- 
ház vezetésére.

Telefonáltak aztán Szilágyi Dezsőért. 
A pártok azalatt csoportokba verődve izga­
tottan trakiáliak aa esemény feleit, mint a 
melynek messzeható következést tulajdonitot- 
iak. De mégis elhatározták, hogy Fejérváryt 
többé nem engedik szóhoz, ha csak a mélyen 
megsértett Házat meg nem 
követi és ezt a közéjük — kapaczilálás 
czéljából elegyedő Kardos alelnüknek is hatá­
rozottan kijelentették.

— Hát mit tegyek ? — kérdi.
— Utasítsa rendre! — hangzott a valasz. 

így nyitotta meg aztán háromnegyed ke tőre 
ismét az ülést.

A most belépett minisztereket abezugo- 
Iássál fogadta az ellenzék.

Az elnök azzal a kijelentéssel foglalta el 
helyét, hogy nem hallotta Fejérváry szavait1 
tehát nem utasíthatja rendre és ezzel provo­
kálta az ellenzéket maga az elnök.

— Ott lett volna alkalma a gyorsírói 
j“gyzetekből meggyőződni a miniszter szavai­
ról ! — zúgta az ellenzék. — Az elnök 
füleire teszi a kezeit. «A házszabályokhoz

kérünk szót I» kiáltják egyszerre buszán 1».
, elnuk csenget és csenget, de szavai elvesz- 

neK a zajban. Fejérváry is megkísérli a 
szó'ást ; de fülébe dörgilt: «Osztrák zsoldos 
itt többé nem beszél I» Bánfiy az elnökhöz 
szalad, de ez idegesen int, hogy hagyja béké­
ben s a csendet nem tudva helyreállítani, ismét 
•elfüggeszti az ülést.

Próbálják a mini»ztorek megkérlelni az 
el enzékel. Szilágyi után folyton telefonálnak, 
de nem akadnak nyomára, s a félórai szünet­
ből majdnem egy óra lett.

Kardos ismét megjelen az elnöki emel­
vényen, de nem utasítva rendre Fejérváryt, a 
vihar ismét kitört.

— Akar-e Fejérváry bocsánatot kérni? — 
kiáltja val tki az ellenzékből.

Soha — mondja a miniszter.
— Akkor ki kell dobni! Ki vele! Ki 

^®le! — harsogják. «Nem nyugszunk mind­
addig, mig a miniszter meg nem követi a 
Házat!» Bánfiy ismét felsiet az elnökhöz.

Mit Keres ott! Le vele! Le vele ! — 
Bánfiy rémülten leszalad. Az elnök pedig ismét 
felfüggeszti az ülést.

Emelvényéről lemenés közben oda szól a 
kormánypártnak:

— En egy becsületben megöszült ember 
vagyok. En ilyeneket nem csinálok. Elnököljön 
itt, aki akar!

Fejérváry is összekapja irományait, be­
dobja a táskájába: «Én nem vesződöm 
tovább!»

A miniszterek mind elhagyják a Házat 
Az a bir terjedt el, hogy Bánfiy megy egye­
nesen a királyhoz és kéri hozzájárulását a 
Ház feloszlatásához. Az a hir is elterjed, 
hogy a rendőrség felvonult a Sándor utezaban. 
Hisz BánfTynak semmi sem lehetetlen.

Háromnegyed 4 óra. A miniszterek vissza 
térnek, de az ellenzék elhatározása sem gy fi­
ttül. A Házban előkészületeket tesznek esti 
ülés-tartásra. Híre jár, hogy Kardos holnap
l, ~ M .í j ~ __ .! ------ -- -- r
negyed 5-kor ismét megnyitja az ülést. De a 
zaj nem szűnik. Szilágyi nem hajlandó a 
mai ülésen az elnökséget átvenni.

A helyzet az, hogy az ülés folytonos 
megszakításokkal éjfélig is elfog tariani, de a 
kormány vagy megadja magát és Fejérváry 
megköveti a Házat vagy eláll a szótól. — A 
többség éjfélután az ülést nem erőltetheti, 
mert a Nov. 2l-ére kitűzött ülést 22-én foly­
tatni nem lehet.

A továbbira megfelel táviratunk :
Budapest. Nov. 22. 12 ó. 20 p. »12 óra­

kor az elnök az ellenzék óriás izgatottsága 
közt az ülést és a vita foly atását holnapra 
— Nov. 22. (?) halasztja anélkül, hogy Fe­
jérváry szóhoz juthatott volna.

Az ellenzék negyed óráig abcugol s 
kendőt lobogtatva fenyegeti a kormányt, A 
karzat felállva vole abcugol, kendőt lobogtat. 
Egyszerre alul-felül felhangzik a Kossuth nóta. 
10 percig folyton éneklik s az ellenzék viha­
ros éltetése közben oszlanak ki.“

Budapest, nov. 21. A képviselőhöz é< a 
király. Gromon államtitkár, mint a kormány 
kiküldötte délután 2 órakor a királyhoz ment 
hogy a képviselőházban történtekről jelentőst 
tegyen. A király hosszabb kihallgatáson fo­
gadta az államtitkárt, a ki, mikor vissza­
tért, hosszasabban referált a miniszterel­
nöknek.

Budapest, jnov. 21. Kombinácziók. A 
magyar kormány köréből nap-n„p után lan- 
sziroztatnak Bécsben egy egy pletykát, melyet 
komoly politikai hir színében igyekeznek fel­
tüntetni. így most I is azt jelenti tudósítónk, 
hogy a hadügyminiszterre vonatkozólag az a 
hir van elterjedve, hogy valószínűleg Walds- 
tädten táborszernagyot fogja a király Krieg* 
hammer utódjává kinevezni. Walestädten leg­
utóbb temesvári hadtestparancsnok volt. Ki 
nevezése azonban január előtt alig fog meg­
történni.

A kis lutri, me g a nagy lutri.
Itta , G-ondy Károly.

II.
Nagy lutri.

Van-e gazdag, ki egyre többet bírni nem 
óhajtana V Van ám : de még olyan is, a ki 
eben halt, mert nem merte a miliőkat meg­
csonkítani.

Mi csodálkozunk azon, hogy miért füs- 
tfjbbnyire a vagyonos osztály. Ennek 

két tő oka van : Először, ki rövid életén nem 
zsugorgai, az bizony szegény ördög marid. 
Másodszor, ki születésétől gazdag, az a munka 
becsét nem ismeri, mert nem dolgozik, csak 
egyre alkudozik.

Ki szenvedélyből fukar, az egy nagy go­
nosztevő ; hova süjjednej a világ, ha egy 
nap mindenki elásná a kincsét ? ! ... A fös­
vény nem a mai törvények ítéletére velő, az 
a regiek szerint egyszerűén égetni való. Ha* 
rajtam állana, nem a halottakat, de az élő­
halott vampyrokat, a vérszopó uzsorásokat 
égettelném.

Most is az a baj, hogy sok helyen fel­
gyűl a tőke, mit a többség irigyelve néz, mert 
hiányát érzi. Ilyen ártatlan szoczialis kacsm- 
gatások napirenden vannak, ez csak élelmes­
ségre mutat. Ki a szomszéd két házát .«zem- 
leh nem kívánja a két egészet, hanem annak 
csak egy csekély munka részét, hogy bátrán 
kérhessen érte kenyeret.

•• yárkony>t betezsik, majd kiveszik a bör­
tönből, mint a pék a kenyeret a sütőből, né- 
zik váljon megsült-e már vagy ők sülnek fel, 
mert hiába mossák fényesre vi es csóvával a 
1 Jet. A kormány nedie ervönvorii kötkormány pedig gyönyörű két kenye­
ret ígér a kis gazdának és nem gondolja meg 
hogy mennyivel túl tett Várkonyin, Ki hat iit 
a nagyobb szocziálista ? . . . Úgy latom, 
hogy a vádlő és a vádlott egyesült egy sze­
mélyben.

Istenem ! mily kis hitüek a fegyver­
tengerben himbálózó kormányosok ! . Egy
d itriß5,v,toj‘Ssb0i""k^szüVt omlettel felfújják ; 
élesztőnek aránylag elenyésző kicsiny meny- 
nyiség szükséges.

Ki az első mi.lióját az éli re rakta, az 
első sorban konzervatív, a poli­
tikai szélcsendben meghúzódik, a fegyvertől 
irtózik. Egy bölcs nagy anyáin kormány az 
ideálja, hogy a második millió megszerzésé­
ben ne gátolja semmi tőzsdei hullám, de a 
zzerencsét nem bánja, ha beüt mint a vil­
lám. Értékpapírjai most a munkásai ; a Wert- 
heim "gyártelep ... az első millió c/af- 
rangjaival, a, szelvényekkel fizet.

Magok a kormányok, mint az állam 
legszegényebbjei is egyre lutriznak ; sőt ke­
zükben van a hatalom, hogy a magok elő­
nyére sorsjátékokat rendezhessenek. Kivált a 
miénk, moly oly szerencsés, hogy még a fő 
börtöne is F o r t u n a nevet visel. De 
mily szerenesével játszanak a börzéu magok 
a fejedelmek, ha ők anggolják a háborút ? 
Türr tábornoknak is az volt a szerencséje, 
hogy a Napoleon családba házasodott. — 
Könnyű volt neki III. Napoleon után indulni, 
de csak S e d a n i g.

A mi kormányunk a 30. óv alatt sokat 
reszkírozott, játszott, adta a bankot, de ke­
vés szerencsével, akár csak a 30 éves háború 
folyt volna, melyben Wallenstein helyett 
Gränzenstein vezérkedett ; de 
nem csoda, ha Ausztria volt mindég a sar­
kában. Hiába reménykedett a mi fix kor­
mányunk . . . utoljára (10 milliót csak ka­
matban fizet. Mit neki már a kis lutri, mely 
még két millió hasznol sem hajtott, kivált ha 
farkasokkal {kellett osztozkodni a 
konezon.

De egyébként nem is járja, hogy egy 
legmagasabb kormány hetesekkel, kocsisokkal 
és kofákkal játszók, ha mindjárt a parlamen­
táris komisz lutri m. ki rályi volt.

El a lutriával. Azt hittük, hogy szabadul 
a misers plebs az alvajáró szerencsétől, hogy 
az egyiptomi álmos-könyv a városi levéltárba 
kerül, hát csalódtunk : az ösvényről az or­
szágúira jutottunk. Társzekercn hordják ti az



osztälysorsjegyeket; a németek Heintz« én 
Gödieké rajta a kocsisok. kik egy részvény­
társulat küzvetitésével ismét a németnek hajt­
ják a hasznot.

És honnan van az, hogy nem maga ke­
zeli a nagy lutrit ? Onnan hogy a magyar 
kormány ennyi bukásai között nem vállalhatja 
a felelősséget egy okvetlen bekövetkező pana­
máért. Égy másik oka, hogy volt idő, midőn 
a külföldi sorsjegyeket az egész ország terü­
letéről kitiltotta, a miért tisztán csak az 
országra szorult. így természetesen a rész- 
véuytársulat kénytelen volt a németekhez 
fordulni, hogy a külföldi piaczot is megnyerje 
ez országot teljesen pusztító vállalatának, ille­
tőleg engedményesének.

Egyébb sem hiányzott az egyptomi tiz 
csapásaink közzül mint az uj lutri furfaugja 
részvényeit szaporítja, hogy a magyart teljesen 
koldusbotra jut assa. Lett tehát a nemet Ham­
burgi Lotterie fiókja az országon belől, a 
helyett, hogy ki'uszkoltuk volna,

Hiába nincsen pénzügyminiszterünk, de 
még nem volt nem is lesz, mert a hol nincs 
kivált pénz ott ne keress. Kerkápolyi még a 
Bach korszakbeli 600 frtos professor maliié 
seks volt, de annál rosszabb aritlnnetikus 
még a legtöbbet Lónyay Men yhért gf. ért. Dr 
W kerle • . . ach welch ein Klein s We 
kerleben !

A Hamburgi Kaufman et Simon nagy 
bankezég ugyan keresztül járt a magyar 
kormány eszén, de a mi miniszterünk hogy 
szedi rá a németet, arra nehéz a ma­
gyar ész.

Hát gazdálkodás az, ha most idegenek 
tesznek zsebre 6 milliót a 14 millió értékű 
betét mellett és s tulajdonképeni haszon a 
kincstarra csak annyi, a mennyi a kis lutrin 
volt.

A ki kiváncsi, hogy a hamburgiak 
hogyan csaltak, docutneniutnmai bizonyít 
hatom.

Én nem vagyok barátja semmiféle já 
ev előtt a folyó 5680 sz. a. a fenti ezég ál 
tál beküldött Aotheil-Sch.erint elfogadtam 
Mar a második 7 frtos Senovations-Loost 2tei 
Classe úgy fogadtam el, hogy nem fizettem 
A czeg nem perelhetett, mert minden külde 
menye egy nem létező halkereske- 
d ő firmája alatt megyen, így nem keltvén 
gyanút.

A németnek úgy is annyi a vállalata 
az országban, hogy megbotránykoztató. A 
gaz, gőz mind az ő kezükben van.

A bölcs kormánynak ezeket mind né­
mán tűrnie kell, mert maga idézi a bajt. Nem 
látja a koppasztásokat, nem a kopó vizet 
mit a német a fejünkre zudit ; beéri, ha 
szidjuk a németet, ahelyett bogy versenyre 
kelne az ipsékkel.

Most midőn az önálló vámmal véde­
keznénk az idegen iparczikkek beözönlése 
ellen es az önálló bank által olcsó tőkét 
juttatnánk a belföldi vállalkozóknak : hát a 
szabadeivüpárt fórra dalomnak 
kereszteli a mozgolódásunkat, hogy nem en­
gedjük nyakunkra a németet.

„Sí vales bene est ego quidem valeot»
É szavakkal búcsúzott leveleiben Cicero, ki 
mindenesetre bölcsebb volt mint Báuffy báró.

Az egesz osztály sorsolás a kiállítás 
révén csúszott a budgetbe. Most állandóan 
szerepel a nélkül, hogy arra az országgyűlés­
től felhatalmazása volna. Hiába l’état c’est 
moi 1 A hó labda mily lavinává lett csak egy 
perez s mindent alátemetek,

Ósmerjük a Morzsányi és Társa viselt 
dolgait és még jobban a német ámításait ■ 
vájjon hova vezet a fejezet és menydörgős 
menykő helyzet.

Hova vezet még az osztrák-magyar meg 
a sok tiszta magyar és még több oláh bank, 
melyek >czine mintye« a sok tőkét lekötve 
tartják, a helyett, hogy a pénz munkára fel- 
yá tva forogna. Hát mit szóljunk az oly in 
bankív,!, hol már semmi sem forog csak a 
yarju 50.000 frt. felett károg; most is elmond 
hatna Böszörményre az oda utazó svalizsúr 
az igazgató-kocsisnak : Besser menni : besser 
menni ! Persze ez az ügy is mint Kriváuy

zsivány ügye nem a főispánra, de a megye 
közönségére tartozik. Hét szép dividendák az 
ily meglepetést keltő danaidák !

Hát oz nem obsirukczió midőn a sze­
gény napszámos betétjét nem akarják, — 
mert nem tudják — kiadni ? A buzgó taka­
rékpénztár persze a 6c/0-al csalogatta még 
innen is a népet, kár volt nem a tűkéből a 

‘20 °/o"et fizetni, legaiábo nem lett volna oly 
nagy a veszteség. Az ily summäs eljáráshoz 
a károsulták igazándi vágnak savanyu arcz ,t 
nem mint a főispán, ki akkor is vág, ha nem 
vall kudarezot.

Jobb volna ha o t t intézkedne a hol a 
baj megtörtént, és ne avatkozna mint megye 
fő a város dolgába. Nincsen erre szüksé­
günk, ván nekünk polgármesterünk,

Debreczen szabad Kriványi városa 
is az ő fennhatósága alatt sokat ot luiriázott, 
de a reskontúk még mindig privát kasszában 
őriztetnek.

Panama, ez lesz az igazi savanya. Mit 
mondana néh. Kovács polgármester ha úgy 
feltámadna ? 1 . . .

volt, melyen mintegy 100-an vettek „z 
melynek a késő est vetett vége^ és*l> a

Adja Isten, hogy az uj lelkész aki. 
hívei es barátai, tisztelői és ismerősei „ 
arant igaz szeretettel vonzódnak aki e v„u* 
ban magasztos hivatás betöltésében hlvJl , 
Jóságos lelkiatyja lesz, lelkének nemesi 
donságát, szivének jóságát, hitének erS,‘ 
szellemének muvedsegét, tudományának féZt 
embertársai, az egyház, haza javära te je !’ 
kifejthesse es értékesíthesse. D.cső feladatán ? 
megoldásában föld, szenvedések, gondok, b S 
roszakarat. egyenetlenségek mentül ritkáhW 
vagy inkább sohse akadályozzák s ne kedí ? 
lemtsék. Az a benső tisztelet és szerétéi 
mely most körülveszi, környékezze mindenkor 
A Mindenható segítse igyekezetében, kisérie 
utjaban, mint két testvér, összeölelkezve a 
siker és a megelégedés. 11

Itt az ideje, hogy az elszegényedett nem 
zet ébredjen és a veszélyes lethargiáböl fel 
ocsúdjék !

Óvakodjék minden kétes vállalattól, de 
fökép vonja meg minden fillérjét a n é m e t 
Schulverein tói, mely az osztály 
sorsjátékát a nemzettel űzi. Ne nyomorítsuk 
a szegényeket évenkin hat millióig, hiszen ez 
a kvótaemelésnél is nagyobb sarcz 1 . . .

Nem elég hogy a kis német emeli a 
kvótát, a nagy német csak nem fújja ugyan­
azt a nótát-

Nemes, nemzetes honfi ! Ha már a kül­
föld ől nem nyerhetsz, ne játszál kis korú 
gyermekeiddel az a n y a i jussra, mert 
irtózatosan megbünhödik még tizediziglen, ki 
saját nemzetségének vermet áss !

H 1 14 ÜJ A. 
Lelkész-beiktatás Nyir-Bogáton

l1. hó 20-án lélekemelő ünnepélye volt 
a nyir-bogáli ev. ref. egyházközségnek Ekkor 
iktatták be lelkész! hivatalába Szilágyi 
Imre ref. lelkészt, akit a debreczem seeéd- 
lelkészi állásból szólított Nyir-Uogátra 
az ottani ref. egyház választóinak bizalma
bZ‘lüy!, nZ Vo11’ akí mint debreczení 
segédlelkész lelkének egész odaadásával, igazi 
hitbuzgósággal, őszinte lelkesedéssel, hallgatói­
nak teljes megelégedésére hirdette mindenkor 
az Ur igéit. Midőn elbúcsúzott híveitől alig 
akadt szem, amely száraz maradt volna alig 
akadt szív, amelynek fájó érzést ne okozott 
volna az ő eltávozása. Nem csuda aztán ha
f iinyir^.°gíÍf' reí" e8yház hívei a legnagyobb 
lelkesedéssel választónak meg lelkészüknek. 
Hiszen az ifjú Timotheusban hívei buzgó 
lelkipásztort, a társadalom jeles férfiul, derék 
barátot, jó embert, lelkésztársai hozzájuk 
méltó, kitűnő testvért találnak fel.

A beiktatást Szabó Lajos nyir-bátori 
[e;i..|1?!.kf3Z’ mmt a felsőszabolcsi egyházmegye 
kiküldötte végezte, A templomban tartott 
beiktatási ünnepélyen megjelent Nyit-Bogát 
község ur, és polgári osztá'ya Szabó Lajos 
egyházmegyei kiküldött megható imát és -emek 
beszedet mondott.

Igazán szép jelenet volt az, midőn Szabó 
Lajos egyházmegyei kiküldött a templomban 
a gyülekezet előtt nehány meleg és buzdító 
szu kíséretében a templom kulcsait, az urasz-
[a ' kelVhet és a bibliát átadta az uj 
leiKeszoGK.

Vajha meg volna ez a szép szokás egy-
huzkeruletunk minden egyházmegyéjében i _
Ezen hivatalos aktus mán ,lz uj |eikésZ| 
Szilágyi Imre fellépett a szószékre, hogy el­
mondja a lelkész! hivatás magasztos voltáról 
es kute.ességeiről szóló remek beköszönő 
beszedet, melynek úgy kidolgozása, mint elő- 
adasa nagyon szépén sikerült. Istentisztelet 
után a presbyteriumnak volt ülése, amelyen a 
lntul lelkész munkálkodását teljesítette.

Délben uz iskola termében társas-ebéd

A jog cs pénzügyi bizottság ülése
Debreczen város jog és pénzügyi bizottsága 
tegnap délután Vécsey I ore tb. főjegyző el- 
nokiete mellett ülés' tartott, melyen a házi- 
pénztárban kezelt árvápénzek és az oly alapok 
kezelése tétetett szóvá, melyek nem vehetők 
kö-csön. A bizottság beható tárgyalások után 
elhatározta, hogy javaslatot terjeszt be a ta- 
nácshoz miszerint az említett árvapénzek és 
alapok három ötöd részben a d*breczeni első 
akarékpénztárnál két ötöd részben pedig a 
többi debreczeni pénzintézeteknél helyeztesse­
nek el.

* Az István malom ünnepe. A debr. 
István gőzmalom igazgatósága vasárnap d. e, 
ülést tartott Sesztma Lajos elnök vezetése 
mellett, mely ülésen elhatározta az igazgató­
ság, hogy a malom fennállásának 50 éves 
jubileumát a jövő hó 11-én fogja meg­
ünnepelni díszközgyűléssel a Kér. Akadémia 
dísztermében. — A díszközgyűlésre a részvé­
nyeseken kívül meghívják a keresk. minisz- 
icn, ovUuinu jozser államtitkárt, gf. Dágen- 
feld József főispánt és Simonfly Imre kir, tan, 
polgármestert. Elha ározta továbbá az igaz­
gatóság, hogy a jubileum alkalmából 50.000 
korona értékű alapítványokat fog tenni és 
pedig 30.000 kor. alapítványt malom szakisko­
la létesítésére, 5000 ko.onat a malom mun­
kásainak segély alapjára, 5000 koronát az 
elaggott kereskedők segély alapja javára, 5000 
koronát a debr. kér. akadémiában végzett oly 
törekvő ifjak segélyezésére, kik tovább képzés 
czéljából külföldre utaznak, végül 5000 kor. 
alapítványt a Debreczenben felállítandó gyer­
mek menház részére, mely alapítvány »Er­
zsébet királyné alapítvány» nevét fogja vi­
selni. Az igazga'ösäg ezeken kívül decz. 11 -én 
nagy ebédet rendez, este pedig a gőzmalom 
összes munkásait megvendégeli.

* Petőfi dalkör. A dalkör zászlóalapja 
javára ismét egy kedves leányka Gulden 
Mariska 20 frt 10 krt gyűjtött, melyhez a 
következő szives adakozók járultak adomá­
nyaikkal : Gulden Mariska, Reisinger József 
1—1 frt. Bona Fortunato, Perczel Margit, 
Khón Lajos, Sz- M. L., N. N., Vélsz Leóné, 
Szegedi Lajos, Schmid Jánosáé, Rózenfeld 
L.-né, Rózsáné, Vurumb Adél, Kiss Áronné, 
N. N., Miskolczi Etelka, özv. Sirobek Gusz- 
távné, Lamprecht Frigyes, N. N., Czeglédiné,
N. N., Dobieczky Sándor, Goldhammer, Né­
meth András 50—50 kr. Valentin Schollan- 
dar. 1st Adolfin, N. N., (j. N„ Héderváry
Margit, Horvath, N. N., Ács, P. C. 30—30 
kr. Neuhauser Károly 25 kr. Uliana János,
N. N., Leichtmann Salamon Sámuel; N. N.,
N. N., Hemonav Jusztina, N. N., F. N., N, 
N, butt k. a., Telbisz Sebestyén, Retus Jó­
zsef 20—20 kr, N. N. 15 kr. N. N. Böször­
ményi István, N. N. N, N. N. a felesége, X.
\. Szokolanszky J,, Ferencz Janos honvéd 
huszár, Juhasz Julia, N. N. N. N. N. N. Gul­
den Mária 10 — 10 kr. Együtt 10 frt 10 kr. 
Eddig zászlóalap u'olsó kimutatásunk szerint 
volt 138 frt, ehez adva a lenti 20 frt 10 krt
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összesen 158 írt 32 kr. a jelenlegi alap. A 
L-ikacs Mariska k. a. gyűjtő ivén ismét 
adakoztak : Szemere Izab '11a, N. N. 50—50 
kr. Fogadják a mélyen tisztelt adakozók és 
a kedves gyűjtő k. a. a dalkör nevében há­
lás köszönetemet. Debreczen 1888 november 
hó 22. Nagy Ferencz, a »Pdtőü dalkör 
pénztárno a

* A főiskolai zenekör hangversenye.
Főiskolánk törekvő fiatal zeneegylete holnap 
az az Szerdán d. u. 4 órakor hangversenyt 
rendez a varosháza nagytanácstermében. A 
válogatott műsor egyegy szá nai a következő:
1. Szevillai borbély. Nyitány tiosiniiól. Elő­
adja : a „Főiskolai Zenekar,« 1. Megnyitó. 
Tartja : Moháesy János elnök. 2. Beethoven 
1. Vl-ik vonós negyes 1. tétel. Előadják Si 
inooescu Sándor (I. hegedű), Spitz Lipót (II. 
hegedű), Pásztor Gyula (mély hegedű) László 
Jenő (gordonka) 4- Alkalmi költemény Kun 
Belatol. 5. Bihari pnmiciális magyarja. Zsá­
knyi Armandtói. Hegedűn olőadja ; Pásztor 
Gyula zeneköri karmester, zongorán kíséri • 
Alber Lujza k. a. 6. Vígjáték három fölvo- 
nasban. Előadja : Szathmary Árpád ur. II. 
Nyitány- Bales Izidor s/.erző vezetés ■ mellett 
előadja : a Főiskolai Zenekar, 8. Szép f.onka 
Melodráma. Vörösmarty, Erney. Szavalja : 
Szabó Irma k. a. zongorán kíséri : Drumár 
János ur. 9. Haydn J. Op. 74. Finale. Vonós 
négyes. Előadják: Siraonescu Sándor (I he­
gedű) Spicz Lipót (II. hegedű), Pásztor Gyula 
(mély hegedű), László Jenő (gordonka) 10 
Versek. Kovácsy Kálmántól. 11. Wien—Ber­
lin Polka Sclmeídertől. Előadja : a Főiskolai 
Zenekar. A hangversenyre belépőjegyek sze­
mélyenként 1 koronáért válthatók a pénztár­
nál, velamint Szent Királyi Tivadar, Zádor 
Lajos és Békés Lajos urak üzletében.

+ Az anya gondatlansága. Már megem­
lékeztünk arról a nagy szerencsétlenségről 
mely tegnap délelőtt a Kigyó-utczán történt.
L e u C s á k Jánosáé elment a piao&ra s 
gyermekeire lázárta az ajtót A kályhából 
kipattanó szikra meggyujtotta a matráczot s 
az úgy keletkezett fojtó füst megölte, nem 
mint tegnap tévedésből közöltük, a legidőseb­
bet, hanem a legfiatalabbat aki 5 hónapos volt.
A másik két gyermek mar túl van a veszélyen 
és felgyógyulásuk bizonyos. A megejtett 
rendőri vizsgalat kiderítette, hogy az anyát 
meg sem terheli oly nagy gondatlanság, mivel 
elmenetelekor a szoba kulcsát átadta a ház­
mesternek. A gyermekek sem dörömbölhettek 
az ajtón azon szomorú ok miatt, mivel az 
egyik némi, a másik pedig hülye. A rendőri 
vizsgálat megállapította, hogy a megfulladt 
csecsemő nem volt életképes s semmi körül­
mények között uem maradt volna életben. A 
v zsgálat még mindig folyamatban van.

* Harapós csavargó. Mezei Mihály 
csavargó tegnap este eszeveszett Kis And­
rás bordélyház tulajdonossal. A veszekedésnek 
szomorú vége lett, mert Mezei úgy összeha­
rapta Kist, hogy napokig nyomnia kell az 
ágyat. A harapó csavargót a rendőrség vette 
pártfogás alá.

* Miivészestély. Tóth Árpád zene­
akadémiája f. hó 24-én csütörtökön d. u. 5 
órakor saját helyiségében művész estélyt ren­
dez a következő programmal : 1. Beethoven : 
Sonate patheiique, zongorán előadja : Tóth 
Elemér tanár Budapestről. 3. G. Goltermann 
G. : Le réve, zordonkán előadja ; Friedmann 
Samu zeneakadémiai tanár. 3. Chopin : Fis 
mo:l Polonaise, zongorán előadja í P. N így 
Zoltán ev. ref. tanifókópezdei tanár. 4. n) 
Zavtz • Invite á la danse, h) Eckert : Visz- 
hangdal, énekli Leopold Francziska úrnő a 
helybeli színház tagja. 5. Állaga . Magyar dal 
c iklus, czimbalmon előadja : Asbóth Vilma 
ze- (‘akadémiai tanárnő. 6. a) Dávidod: Ro- 
ina ez, h- Popper D. . Coucert:Etude, gordón 
han előadja : Fridmann Samu tanár, 7. a) 
Nuiiustein A.: Réve Angólique. b) Sauer E.:

;°* .V e Vl,enne,. zongorán előadja : Tóth 
Árpád zeneakadémiai igazgató tulajdonos. 8. 
Gounod Ékszer-ária a »Faust« dalműből, 
ei ekli Leopold Francziska úrnő. 9. Liszt :
$!,/ ™,agy“r rhapsodia. zongorán előadja : 
Tóth Elemér tanár, J

* Megszökött szobrász tanuló. Gauber 
Rezső szobrász tanuló e hó 3 áu elszökött 
Budapestről és gyalog bebarangolt falvakat 
és pusztákat. 9-én érkezett meg Debreczenbe, 
a végáHomásra. A rendőrség elcsípte és a 
vállalkozó szellemű ifjút hazatolonczoltatja.

t A . z«ne akadémia köréből. Föl ké­
rettünk a következő sorok közlésére : Azon 
•«en tisztelt szülőknek, kiket az iskolai év 
elején személyesen fölkerestem s a zene-aka- 
demia szives pártfogására és támogatására 
felkértem s kik gyermekeiket bizalommal 
hozták intéz tünkbe, tisztelettel adom tuloraá 
sül, hogy a zene-akademia kötelékéből a mai 
naptól kezdve kiléptem, mivel nagy fele'ős- 
seggel jaró népiskolai tanítónői állásom min­
den időmet és erőmet teljesen igénybe veszi. 
Ez utón mondok az igen tisztelt szülőknek 
köszönetét a szives támogatásért és bizalo­
mért, a melyben ott működésem alatt csekélv 
személyemet is részeltetni kegyeskedtek s 
egyúttal kérem, ne vonják meg szives támo­
gatásukat továbbra sem városunknak e ma-as 
szinvonaion ál ó zenei in ézetétől. Debreczen 
1898. nov. 12. tisztelettel ifj. Gállné Tóth 
Irma ev. ref. tanítónő.

Életrevaló vállalat indult meg Mo- 
ciáry Miklós joghallgató szerkesztésében és 
kiadásában a mai nap, M o c s á r y Miklós
• DebreczoniÉrtesitő« czim-
rael egy a bp-sti kőnyomatosok mintájára 
szerkesztett élénk kis lapot ad ki (kéziratban) 
mely különös tekintettel a helyi viszonyokra, 
hoz riportokat, de ad irodalmi, művészeti és 
tudományos híreket, valamint czikkeket is 
Naponta tonnszor is megjelenik, vasárnapi 
számai ezenkívül szépirodalmi részszel is 
el vannak látva. És mindezt ingyen. 
Gratulálunk uj laptársunk, valamint szerkesz 
lőjenek önzetlen fáradozásáért s kívánjuk, 
hogy siker koronázza törekvéseit.

* Hamis borok. Kolozsvárról Írják a 
K. É.-nek : Három kolozsvári borkereskedő 
Seifri Antal pécsi bornagykereskedőtől csak a 
napokban rendelt nagyobb mennyiségű bort, 
melyet a pécsi ezég útnak is indított s a 7 
nagy hordó bor megérkezett a kolozsvári 
vasúti állomásra. Időközben a Szeifrih ezég 
neszét vette a borok ellen Kolozsváron meg­
indult bajszának ; miért is táviratilag vissza 
rendelte a küldött borokat. Dj a távirati ren­
delkezés már elkésett, mert akkorára a rendőr­
ség rátette a kezét a gyanús borra, mintát 
véve belőle, lepecsételtette s további ren­
delkezésig a vasúti raktárban őrizet alá vette.
A földm. miniszter a K. É. áUal közöli hírek 
alapján Kolozsvár p dgármesteréhez ez ügyből 
kifolyólag távira ot intézett, melyben elren­
deli, hogy a vizsgálat eredményéről hoz rész­
letes jelentest terjeszenek föl. 
Kolozsvár város polgármestere Szvacsina Géza 
a főkapitánytól vett adatok alapján még 
szombaton meglette jelentését a miniszternek.
E jelentés szerint a legutóbbi 3 hónapban 13 
kolozsvári megrendelő czimére érkezett bor, 
julius—szeptember hónapokban több mint 
80,000 liter. A rendőrség kiderítette azt is, 
hogy nemcsak egyenesen Pécsről, hanem 
Sepsi-Szeni-Györgyről és Balázsfalváról is 
érkeztek Kolozsvárra gyanús pécsi borok, 
melyeket épen az eredeti helyének elpalásto- 
lása végett küldtek így közvetett utón és 
pécsi borgyárosok. — Érdekes tapasztalatot 
szerzett a kolozsvári rendőrség. Több pécsi 
ezég ugyanis mint értékes finom bort magas 
utánvéttel több ízben küldött olyan kolozs­
vári czimekre, amelyek a vasúttól e külde­
ményt nein váltották ki. — Ezt a bort az 
«államvasutak« rendesen elárvereztette.

Kolozsvári korcsmárosok abban a bit 
ben, hogy finom bort vesznek, jó árért meg­
vettek az árverésen ezeket a pane-okát. A

pécsi borpancsolók így is jól jöttek ki. Eddi- 
gele a kolozsvári rendőrség 10 helyről veit 
mintát és még 8 olyan bormőrő helyet jelen­
tettek be, a melyekben pécsi pancsolást áru­
sítanak. Az egyetem vegytani intézete F'abiny 
Rudolf egyetemi tanár vezetése alatt úgy el 
van foglalva vegye!emzéssei,;hogy alig jut ideje 
a rendes tanórák megtartására. A vizsgálat 
előreláthatólag meg egy hétig fog tartani. 
Rogy válumennyi Kolozsvárrá szállitrlt bor 
műbőr, bizonyítja az is, hogy a pécsi must 
a helyszínen 30 kron alul nem vásárolható • 
már pedig számlák igazolják, hogy a Kolozs­
várra szállított borok hektoliterje 15—25 frt 
közölt váltakozik.

* Gr- Almássy György meghalt. A
gr. Almássy családot gyors egymásutánban 
most másodszor érte mély gyász. Kétegyhá- 
zaról táviratozza tudósítónk, hogy gróf Al­
mássy György, a napokban elhalt gróf Al­
mássy Kálmán kétegyházi nagybirtokos má­
sodszülött fia, tegnap Döblingben meghalt. 
A holttestet ma hozták Kétegyházára s a
családi sirboltöan fogják örök nyugalomra he 
lyezni,

* az egyházak esoportosit&s kérdé­
séhez, amely különösen a felső -baranyai ev. 
egyházmegyét foglalkoztatja s a melyei Szilá­
gyi Dezső főgondnok is foglalkozott székfog­
laló beszédében és az egyb. kér. értekezleten 
a »Sárospataki Lapok« vezérczikkében szól 
hozzá Szuhay Benedek A gondolatot nem he­
xes'', mert a csoportosítás a lelki gondozás 
inteozivitását csökkentené, pedig azt a mai vé­
szes időben nem gyöngíteni sőt erősitni kellene. 
A csoportosítás helyett inkább a k i s g y u-
lekezetekadótérheinkel-
lenekönnviion« n —:i-i—» 
vei mi is egyetértünk, bár valóban vannak 
olyan egyb. melyek önállóságának megszüntetése 
s más egyházhoz csatolása a lelki gondozás 
veszélyeztetése nélkül is megtörténhetik, kü­
lönösen Baranyában, a hol néhol ké'-három 
falu is egyvégben van. Nézetünk szerint is 
az igazi megoldás nem a cso­
portosításban; hanem a kis gyüle­
kezetek adóterhének köny- 
nyitésében keresendő.

* A Biknr Cholim debrecze i bstegse- 
gélyző egylet tegnap tartott választmányi ülé­
sen Rosenberg József alelnök az egylet 
részére készíttetett diszalbumot melyben a 
disztagok és örökös pártoló tagok nsvei örü- 
kittelnek meg, nyújtotta át. Az album a könyv- 
kö'észet eayik remeke, milyet Rosenberg Jó. 
zsef ur költséikimélés nélkül sajátjából állít­
tatott elő, s ezen nemes lelkű adományozását 
te ézte azon nyomban kijelentett elhatározá­
sával, hogy a tegnapi naptól az alapszabályok­
ban előirt dijak lefizetése mellett oelép az 
egyletbe mint örökös pártoló tag.

* Tánczmulatság. A I f ö I d y Károly 
jónevü táncziskolájaban e hó 23-án »zerdán 
este 8 órakor 'ánczraulatságot randiznek.

* Jogész önképzőkör szerdán délután 
2 órakor választmányi ülést tart.

* Zion egylet gyűlése A Zion debr. 
betegs. egylet 1898 nov. 23-án d. u. 5 óra­
kor választmányi ülést tart. Tárgysorozat : 1. 
Jelentés okt. havi ügykezelésről. 2. Jelentés 
okt. havi pénztár forgalomról. 3. Előterjeozfé- 
Sylvester estóly rendezése tárgyában 4. Tagok 
felvétele. 5. F’olyó ügyek,

* Egy üveggyár bukása Mirosvásár- 
hclyről írjuk a »Kel. Ért,«-nők, hogy az or­
szág egyik legrégibb és egykoron hírneves 
gyáripari telepe, a bikszáli üveggyár a ked­
vezőtlen gazdasági viszonyok következtében 
kényszerítve volt üzemét beszüntetni. Az üveg
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gyár, mely körülbelül 140 év óla áll fenn, 
annak elölte Romániában bő kiviteli piaez- 
czal"birt, az ottani változott viszonyok követ­
keztében és a termelés drága volta miatt 
azonban a vállalat nem birt lépést tartani a 
modern verseny követelményeivel, a mi csak­
hamar maga után vonta anyagi romlását is.

* Az iparos ifjúság önképző egyleté­
nek dalköre a jövő hó 4-én tréfás tom­
bolával egybeköiött dalestélyt ren­
dez a Bika szálloda disztermóben. Minden 
belépti jegyhez egy tombola-jegy adatik. Min­
den egyes jegy után nyeremény esik s így a 
nem nyerés esete ki van zárva. — A tombola 
tárgyak egytől-egyig csinos kivitelűek és ér­
tékesek.

* Az udvarhelyi ellenzék győzelme.
Székelz-Udvarhelyről Írja levelezőnk : E hó 
16-án történt meg városunkban a törvény- 
hatósági bizottsági tagválasztás, amely — mint 
nem régen is megtörtént — újból az ellenzék 
győzelmével s a főispáni klikk uralom gyászos 
fiaskójával végződött. Ugyanis a megyei sza­
badelvű párt jelöltjével, Bedő Feren-z ev. 
ref. lelkészszel szemben a méltán köztiszte­
letben álló dr. Kovács Mór ügyvéd lett nagy 
többséggel megválasztva. Mikor látta a kor­
mánypárt, hogy Bedő ur jelöltsége nem ör­
vend közkedveltségnek — ami az igen tisztelt 
jelölt ur korábbi politikai szereplésének s 
azon ténykedésének tulajdoni ható, hogy á la 
Bánlfy vonakodott Kosuth halálakor gyász­
istentiszteletet rendezni s ezzel a polgárságot 
mélyen magséitelte, (ilyen ev. ref. lelkész 
nincs is talán több nagy Magyarországon ; 
de ne is legyen I) az ok ober havi őszi köz­
gyűléssel azon határozatot hozatta, bogy a 
jövő évi jan. hó1 ól kezdődőleg tisztán közig" 
tek.ntetbő! — tehát nem képviselő vagy tör­
vényi!. biz. tag választás szempontjából — Ud­
varhely hez csatolandó Szombatfalva község s 
választói is Udvarhelyen éljenek szavazati 
jogukkal. Ez a határozat önmagában véve a 
legnagyobb törvénysértés, meg a vármegyei 
szabályrendeletben megvannak állapítva a 
törvényi), biz. tag választókerületek, ott pedig
helye szerepel. Ha a tisztikar tévedhet is, 
van t. főügyésze a megyének, kinek köteles­
sége talán az, hogy ellenőrizze a közgyű­
lést, hogy törvény és szabályrendeletbe üt 
köző határozatot ne hozhasson. Vagy súlyos 
kötelességmulasztást követett el a t. főügyész 
vagy tapasztalatlanságáról adott sajnálatos 
bizunyitvánvi. A határozatot egyik bifiottsági 
tag megfelebbezte a belügyminiszterhez s cső 
dák-csodája a miniszter a felebbezést nem tette 
el levéltára rejtelmes zugába, hanem a ha 
tározaiot feloldta. Ezek u án Sz. Udvarhely 
varos közönségének nagy többsége csúfos 
kudarczott szerzett a kormánypártnak s fő­
embere Bedő liszieletes urnák, aki hoppon 
maradt.

* Miután még nehány szabad órám 
van. tisztelettel tudatom a n. é. közönséggel, 
hogy ének, zongora és hegedütanitásra növen­
dékeket elfogadok. Tisztelettel Hitessy Lajos 
zenede! tanár, Bákócz.y-utcza 4.

* Felhívás, ü császári és apostoli Ki­
rályi Felségének a folyó évi augusztus hó 
18-ikan kelt legfelsőbb hadparancsa szerint 
légtnaga abb urakodásanak 50 éves emlék- 
ünnape alkalmából alapitolt »jubileumi ér­
mek« kiosztása f. évi deczember hó 2-án fog 
eszközöltetni. — Felhivatnak ennélfogva 
a varos területén tartózkodó összes igényjo­
gosult tartalékosok, népfelkelők, valamint azon 
végelbncsátottak is, kik okmányaik elómutatá- 
sa melle t a jubileumi emlékéremre 
va'ó igényüket bejelentették, hogy decz. 2-án 
átvétele végett a városi tanács katonai és ille­
tő« gi ügyosztályáná!)Hungária palotai!, em. 16.) 
Vetéssy Béla rendőrfogalmazónál a hivatalos 
órák alatt (d. e. 8 órától délután fél 2 óráig) 
jólétijén k meg. — Az igényjogosult közös 
és honvéd tartalékosok, valamint a 
népfelkelők személyazonosságuk igazolására 
katona, illetve honved és népfelkelő könyve­
iket tartoznak magukkal hozni. Debreozen 
cov. 17. A városi tanács.

Alborák a feltaláló.
(Tipográfiái kép.)

Az óra ütött.
A szolga fűtött.
A pohár viz hűtött.
Kopogtattak.
Alborák lépett be, revolverrel kezében, 

melyet azt hittem, ream fog sütni.
Asztalomhoz lépett, miközben én hát­

ráltam.
— Csak üljön le szólt hozzám és vállon 

ragadva lenyomott a székbe.
Majd felnyitva a revolver tokot, papír 

szeleteket vett elő.
— Én, uram — feltaláló vagyok !
— Hát nem ön Alborák ? Nemmel intett.
— Bravo, talán a puskaport tetszett ?
— Ah nem, azaz igen, a puskaport 

én találtam fel. — (Csak nem mondhatom, 
hogy nem találtam fel a puskaport.) szólt 
mogorva arczczal, mit én véletlenül a papíron 
ekkep örökiték meg :

W V

(mogorva).
— Tehát mit talált még fel, mert a pus­

kaport még régebben feltalálta más?
— Ob kérem, a . én találmányom kor­

szakot alko’ó.
Kedélyesen kezdtem mosolyogni :

v-y
(kedélye").

— «o arra kiváncsi vagyok, mi legyen 
az, villamszáj, mágnessőg, s efféle.

— Nem.
— Talán bizony a könyvnyomtatás te­

rén való ?
Meglepetve hátrált s felkiáltott :
— Ah kitalálta. — Nem adna kölcsön 

öt irtot.
— Nem értem, miért adjak öt frtot 

kölcsön, mikor valamit kitaláltam ?—szóltam.

(eämulva).
— Én se értem, de pénzre éppen szük­

ségem van.
— Ah, mondjá el előbb miben áll ta­

lálmánya, majd azután adok.
— Hélyes! Ezzel egy székét vett és 

mellém ült, elővette papírjait és tollat kért.
— Hát kérem én feltaláltam annak a 

módját, hogyan lehet tipográfiái jelekkel raj­
zokat készíteni !

Nevettem,
— Azt hiszem, ezt nem ön fedezte fel, 

ez már régebbi igy pl, ha önt kidobom az 
ajtón, akkor ez igy fog jönni a lapunkban: 

Feltaláló

a lépcsőn

rulnt, azonban én a legkülönbüzöb ar , 
fejezéseket is ki tudom fejezni. iív 
átnuló, egykedvű. P " a*

Közbeszóltam:
------- mogorva s kedélyest.
Rám nézett •
— Hát ezt ön honnan tudja.
Mutattam neki a papirost, min arezvo 

násait pár Írással megörökítettem.
Felugrott és v é r f a g y a s’z l ó tekin­

tetére el h ült bennem a vér.
— Ah, ezért meghalsz nyomorult, e||0D. 

tád a találmányom titkát ! P"
Hámar a telefonhoz szaladtam és mentő 

kért telefonáltam. De mire ezek megjöttek 
addig eltűnt a feltaláló s vele együtt bnnkje- 
jegyeklöl duzzadó tárczám.

Ergo a feltaláló most is feltalálta 
magát.

______ _ (Sári.)

KÖZGAZDASÁG.
A káli tárgya hatása az árpára.
Érdekes kísérleteket tett a küzelmu tban 

Wagner árpával. Kísérletei alapján azon kö 
vetkeztetésre jutott, hogy az árpa a talaj 
kait tartalma iránt nagy igényeket támaszt, 
a káliirágyát igen jól meghálálja.

Kísérleteit vályog talajon végezte s azt 
hektáronként 50 kg. foszforsavval, 100 kg 
kálival és 45.5 kg. nitrogénnel (39 chilisalét- 
rom) trágyázta meg. A termés a kővetkező 
volt :

I. Vármázsa 50 kg. Term, aránva 
szem,

Trágyázatlan 45.0
2. foszfersav és

nitrogén 64.2
3. foszforsav, 

nitrogén és káli 73.9
II.

Trágyázatlan 44.6
foszforsav és 

nitrogén 67.0
foszforsav, nit­

rogén és káli 68.2
Marker szintén i

a kálitrágyát az árpa a'á, s az árpa a külön­
böző, káliban éppen nem szűkölködő talajokon 
is nagyon balásnak bizonyult a kálitrágyák 
iránt. Növelte a hectoliter súlyt, a proteint 
apasztotta s a lisztességet növelte.

Woichenstefünban is tellek ez. irányban 
kísérleteket oly vályogtalajoq, a melyen káli- 
trágyára egyéb növények nem mulattak ter- 
mésszaporu'atot. Hektáronként trágyáztak 48. 
kg. foszforsavval, 75. kg. kálival es 14 kg. 
kálival és 14 kg. nitrogénnel- A kénsavas 
kálit és szuperfoszfátot tavaszszal közvetlen 
a vet s előli alkalmazlak, Az eredmény hek­
táronként a kővetkező volt:

1894.
Trágyázatlan 26 25 mm.
Szuperfoszfat 28.30 »
Szuperfoszfát és 

chilisalélrom 29.25 »
Szuperfoszfát és 

kénsavas káli 30.90 »
Szuperfoszfát, 

kénsavass-káli és 
chilisalétiom 32.55 »

Ezen nagyon figyelemre 
szaporulatot, különösen, ha v—,
hogy a talaj egyébként is kitűnő trágyaerőben 
volt s az időjárás ellen sem lehelett 1894-ben 
semmi kifogást sem tenni, mig 1895-ben »z 
időjárás nem volt igen kedvező s ezért * 
káli termésfokozó hatása is elmaradt.

Számos más kísérletekből i-t arra lehet 
határozottsággal következtetni, hogy a káli­
trágyák az árpatermés hozamát fokozzák s 
minőségileg is javítják azt.

szalma.
57.6

szem,
100

szalma,
100.

89.4 142 153.

95.0 162 165.

54.8 100 100.

80.8 150 147.

89.8 162 163.
gén kívánatosnak farija

1895.
23.85 mm. 
25.25 »

30.30 »

29.55 » 
méltó termés­
meggondoljuk,
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CSARNOK.

Tévutakon.
Irta : Szathmáry Zoltán,

Fakó sárga volt az arcza, mint a korán 
érett czitromé. Nagy kék szemei voltak, amo­
lyan lusta számok, melyek nem fejeznek ki 
semmit. Titokzatosak, mint a tenger feneke,

Semmi tűz, semmi szenvedély nem látszott 
bennük. Az egesz leány olyan volt, nvnt vala­
mi holdkóros.

Senki sem gondolt arra. hogy talán szive 
van, hogy álmai is vannak.

Zűrzavaros álmok, melyekben nincsen 
más, csak elmosódó képek, halvány színek.

Jegyese is volt, egy kérges kezű ács 
legény. Nem volt a szerelmükben semmi kü­
lönös. Közönséges megalkuvás volt az egész,

A férfinak nyugalom kell dolog után, az 
asszony Letölti hivatását, a varrógépet fel­
váltja a főzőkanál, á mosó teknő. Már ez is 
valami. Sokkal több míot este, feketére feke­
tét varrni.

A leány valami temetkezési intézetnek 
dolgozott. Egyhangú, színtelen élete volt, mint 

Jómaga.
A leány ugyan néha-néha érezte, hogy 

kell lenni valami más é etnek is, de határo­
zott fogalmat alkotni nem tudott róla. Nappal 
dolgozott, gyakran, igen gyakran megtoldotta 
az időt az éjszakával.

Este eljött a jegyese, beszéltek a jöven­
dőről. A leányt a jövő sem tudta felmele- 
gileoi.

Eben kutyát cserél, azt tudta. Terhes 
robot munkáját felcserélik kemény, nehéz 
dologgal.

Ért nem birla volna sokáig, azt sem 
bírja meg.

Enni, inni, dolgozni, aludni, ez nem le­
hel életezél, az megfordult néha gondolatában 
de a szunnyadó vágyat egy más élet után 
nem tudta felébreszteni a lelkében semmi.

Egykedvű, unott teremtés volt s talán 
az is marad, Felesége lesz az ács mesternek 
s azután elöli magát a munkával s elszuny- 
nyad szalma-ágyán a nélkül, hogy egyszer ar- 
re gondolt volna, hogy selyem takaró is van 
a világon"

Egyszer a jegyese valami színházjegyet 
hozott a számára, El se mosolyitotta magát, 
mikor a kezébe vette, nem érzett semmi örö­
met. Színházba nem volt soha, a mit mások 
beszéltek a színházról, arról nem tudott fo­
galmat sem alkotni magának.

Valami népelőadás volt, amelyan népnek 
való darabbal, amelyben ölnek gyilkolnak s 
nagyon sokat lehetett sírni.

A leány egyideig közönyösen bámult maga 
elé, azután újra zsongni, — bongni érezte a 
lelkében ezt a hangot, mely idáig csak vala­
mi zűrzavaros raphsodia volt, minden mérték, 
minden határozottság nélkül. A sejtést felvál­
totta a tudás, az elmosódó színek megélénkül­
tek. a homályból kibontakozott a fénysugár.

Tehát van egy másik világ, hol illata 
v»n a virágnak, a hol megszűnik az ég szür­
kesége. a mely eddig uem engedte tovább 
Pillantani a varró asztalié! csak a moső 
•ekuöig,

Mikor hazafelé mentek, szótlanul haladt 
a férfi mellett, mintha könnyebben lélegzett 
volua. Valamelyik éjszakai mulató helyről

^hallatszott a duhaj nóta, A leány szemei, 
felragyogtak, Máskor is hallotta azt a nótát 
e most érdekelte öt csupán, Akaratlanul is 

az ütemekre lépkedett, pedig ezelőtt soha nem 
tánczolt.

A vér megszólalt, a vér, melyet elnyom 
a nevelés, a környezet, de mely ha egyetlen 
km ulat magának nem enged gátat rakni 
inága elé,

II.
Nem egész egy év alatt fejlődött ki. Rá 

sem lehetett ösmerni. Idomai megteltek, a 
fakó arcza megélénkült, belső tűz rózsákat 
rajzolt rá.

A lusta szőrnek fényt kaptak, nedvesek 
lettek.

A színházhoz h íjtotta a vére. a desz­
kákra, melyeken oly hamar lehet előretörni a 
magasba de szédítő gyorsasággal lehet lebuk­
ni is, le, a sárba, a posványba.

És az uj világ lett éltető eleme. Rajon­
gással telt meg a szive a káprázatos fény 
iránt.

Az életben az ellentétek ölelkeznek,
A viz után a pezsgő. A leány ideális 

rajongással futott a fény után, amely elvaki- 
totta.

A férfi eldobta magától. A szegény 
legény elfeledve lón.

A közönségnek, a melyik kapva-kap az 
újdonság után dédelgetett kedvencze lett.

airnév, dicsőség övezte körül. Fogékony 
lelke ségitett rajta. Sokat, nagyon sokat kellett 
tanulnia, hogy kipótolja az időt, a melyet a 
fekétére feketével való varrás ellopott, elra­
bolt tőle.

Mohón élvezte az uj világot, nem ért rá 
keresni azt az árnyat, melyet okvetlenül kell 
vetnie a fénynek.

Akkor vette észre, mikor a legkevésbbé 
gondolt rá.

Akkor aztán elszédült.
Már-már dicsősége tetőfokára tűzte ki 

fényes tehetség; a diadal zászlót, a mikor a 
jó barátok kezdtek róla kellemetlen dolgokat 
beszélni.

Észrevette és valamelyiket kérdőre 
vonta.

Az azután feltárta előtte a titkot:
— Kicsikém, maga nagyon rátarlós, igy 

nem boldogulunk, sem mi, sem maga , . .
Akkor e'szédült. Látta, mint omlik össze 

körülötte a fényes kártyavár. Egyetlen lap 
után dőlri fog az egész,

A varróaszlal mellett nagyon-nagyon so­
kat tanult, de nagyon sokat nem tudott meg­
tanulni.

A varró asztaltól a babérkoszorúig 
nagy ür tátong. Azt az űrt nagyon nehéz be­
tölteni,

111.
A kórházban meghalt, valaki. A legelső 

orvos azt mondta, őimerle valamikor.
Nem kérdlék tőle ki volt és nem is 

mondta meg senkinek,

Hanem este a főorvos jourján beszélt 
valamit a nőknek a vízről meg az afcsint- 
ről.

falán, hogy milyen nagy ut van egyik­
től a másikig, meg hogy az absinf, meg a 
viz közt okvetlen van valami közép ut is.

Talán azt is mondta, hogy az élet út­
vesztőjében soknak milyen nehéz rátalálni 
erre a közép útra.

helybeli bármely utczában fek­
vő rendes bér vagy lakházakra 
legjHiányosabban és legkedve­
zőbb feltételek mellett kap­

hatók

Fodor Jenő
batikbizományi irodája, Hunyadi és Barna 

utcza sarok (Kornis-ház). 
Ugyanott földbirtokokra is legelőnyösebb 

kölcsönök eszközöllelnek.
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1898.

Árverési bérbeadási hirdetmény,
Debreczen sz. kir. város Tanácsa 

közhírré leszi, miszerint a Piacz és Si- 
monffy ulczák sarkán épülő uj városi 
bérháznak a földszinten levő üzlethe­
lyiségei 1899 év Május 1, esetleg Feb­
ruár 1-től kezdődőleg is nyilvános árve­
résen bérbe adatni fognak.

A nyilvános árverés 1808 évi 
deczember hó 16-ik napjának 
d. e, 9 órájára a városháza nagyter­
mébe tűzetett ki.

Az árverési feltételek és a kikiál­
tási árak megtekinthetők és megtudha­
tók a hivatalos órák alatt a város szám­
vevői hivatalánál. Árverelni óhajtók kö­
telesek a kikiáltási árnak 10%-át bánat­
pénzül készpénzben az árverelő bizott­
ságnál letenni.

A nevezett bérház lakosztályainak 
bérbeadása is elhatároztatván, felhivat­
nak a bérleni óhajtók, hogy eziránt 
Vecsei Imre tanácsnok, t. b. főjegyző 
urnái (Városháza I. emelet) a hivatalos 
órák alatt jelentkezzenek ki is ilyen je­
lentkezések elfogadására felhatalmazva 
lévén, egyúttal a lakosztályok beosz­
tására a lakbérekre és a bérletekre és 
a bérletek feltételeire nézve is kellő 
felvilágosítási adhat.

Debreczen, 1898 november 3.
A városi Tanács.

Ifidoni Testvérek és Társa
első debrcczeni szalámi gyárosok Domb-utcza,

tudatják a n. é. közönsé ggel, hogy f. évi november 25-től kezdődőleg vész 
mentes helyről állatorvosi bizonylattal ellátott

BMP* sertés húst '-tSK3
Jelentkezések má 45 kilótól feljebb csakis első rendű minőségűt vesznek, 

elkezdve a 2-ik csuklótólr mától kezdve elfogadtatnak.
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1898. november 22

Magas jutalékban
Iészesülnek megbízható szolid ügynökök, 
kik törvényszerűen megengedett sorsje­
gyeknek részletfizetésre való eladásával, 
egy nagy pénzintézet (részvénytársaság) 
számlájára foglalkozni óhajtanak. — 
Alánlatok «Mercator» czimen : Eckstein 
Bernét hirdetési irodájába Budapest, 
V., Fürdß-ulcza 4-, inlézcndök.

Király Miklós alkal- 
mazás, tudakozó és köz- i 
vetítő intézete. A z egész ‘ 
ország területére kitér-1 
jed. Melléklendő 50 kr. - 
levélj egy. N émetaj ki i. 
bonneék és cselédség, 
stb. állásokra, llesi- j 
ezabánya, íő-uteza 136. 
szám.

Az eperjesi " / ’

Az 1895. évi cairoi s 1890. évi lon­
doni egészf-égügyi kiállításokon díszoklevéllel 
s arany éremmel kitüntetve Orvosi tekin­
télyek által kipróbált s nagyobb koródák­
ban kitűnő s kerrel használt kiilszer :

REUMA-SZESZ
biztos s kiváló gyors hatású a test bármi­
nemű csuzos bantalmai, u. m. köszvény. 
csúz, reuma ischias, asthma, stb. ellen.

Hatása némely esetben meglepő, a 
mennyiben gyakrabban idültebb eseteknél is 
már egyszeri bedörzsülésnél a fájdalmakat 
teljesen megszüntette.

Fog- és fejfájást 5 perez alatt megszüntet.
Egy üveg ára használati utasítással I 

korona, erősebb üveg 2 korona 40 fillér.
Főraktárak Budapesten : Török József 

ur gyógyszertárában, Kiraly-utczu 12. és 
dr. Egger A. ur gyógyszertárában, Váczi 
körút 17. szám. — Úgyszintén a főváros 
összes s a vidék csaknem összes gyógy­
szertárában valamint a készítő

Widder Gyula gyógyszerésznél
S.-A.-Ujhely 68 szám

Vldúki moKreudelóaok pontosan teljesittetnek.
Uiíjrsíintou Debreczenheo : Dr. Rotschnek 

V. Emil, Tóth Bélit és Mitialovits Istvánnál.

ajánlja tiszta fehér és teljesen tűzálló anyagi,-] 
készült fehér, továbbá színes, ó-német, charoo° 
és majolika ls

cserépkályháit
valamint díszes kandallóit, kandallós kályháit 
és takarék tűzhelyeit, melyek ez iparágban első

elsőrendű kitüntetésbenrangot foglalnak el és számos 
része ültek.

Jutányos árak mellett
a legszolidabb és legponto abb kivitel " '

A kályhák felállítását a saját kipróbált szak­
avatott állitóink végzik.

Egész épületek kályhaberendezését[ J tetemes árengedménynyel vállaljuk el.

F őraktár Eperjesen.
Bizományi és mintaraktár DEBRECZENBEN

kovács gyula vaskereskedö' urnái
Nagy-uj-utcza szegletén, a Bika szálloda mellett.

Kész felállított minta kályháink ugyanott megtekinthetők s a rak­
tárból kiválasztott kályhák kívánatra azonnal feiáihttatnak.

0 csász. és aposf. kir. Felségének |||| legfelső elhatározása folytén.
A birodalom innenső részének polgári jótékony czélokra szánt

XXXII. cs. kir. államsorsjáték.
Ezen — egyetlen egy Osztrák birodalomban törvényszevüleg engedélyezett —

pénzsorsjáték 12.034 nyereményt tartalmaz készpénzben 401.800 korona vég- 
I összegben.

j su 3T er erőéin. 3T200.000 koronára rúg
I A nyeremények kifizetéséért a cs. kir. lottójövedék kezeskedik.
j A húzás visszavonhatatlanul 1898 évi decz. hó 15-én történik.

Egy sorsjegy ára 4 korona. "^$8$
A sorsjegyek Becsben a cs. kir. államsorsjátékok osztályánál I. kér. Rieuier utcza 

: 7-ik szám alatt, lottogyütitődékben, dohány tőzsdék ben, adó , posta-, távivda- és vasúti hi- 
j vataloknál, váltóüzletekberi stb. kaphatók. Játéktervek sorsjegyvevők részére ingyen 
I adatnak ki.

A sorsjegyek portómentesen küldetnek át.
A cs. kir. lottójövedéki igazgatóság

államsorsjátéki osztályától.

b raws»
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Az állnia in leggondosabban ö-szett 
és jónak talált vegytiszta

litott, tekintélyes orvosok állal ajánlott

s*r SÓSKOKS/IM. tk
mely már eddig is igen nagy elterjedtségnek örvend, kaphaló minden füszer­
űdéiben, valamint gyógyszertáramban.

Ára egy kis üvegnek 45 kr., nagy üvegnek 90 kvajezár. 
Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. “‘3ÄS

t" Használati utasítással ellátott könyvecske minden üveggé
ingyen adatik -AS8CÍ

TÓTI liiiJ.
gyógyszertára és illatszerraktára DEBRECZENBEN, (Tisza-palota.) i

Nyomaton Uollmann és Kronovitz könyvityomdá'áhim Dehrec-zen, a lőnostával szemben.


